
 
 

 

 

 

Regata Palermo – Montecarlo 21-26 agosto 2017 

Dichiarazione di responsabilità (Disclaimer of Liability) 

 

I concorrenti prendono parte alla regata a loro rischio e pericolo. L’ Autorità Organizzatrice, il Comitato di 

Regata e la Giuria non si assumono alcuna responsabilità per danni alle cose, infortuni alle persone o nei 

casi di morte che avvengano a causa della regata prima, durante o dopo la stessa. Apposita dichiarazione, 

sottoscritta dallo Skipper, sarà depositata insieme all'iscrizione. 

Competitors take part at the regatta entirely at their own risk. The Organizing Authority, Race Committee, 

Jury will not accept any liability for material damage or personal injury or death sustained in conjunction with, 

prior, during or after the regatta. A specific form must be filled in and given to the secretary office in 

conjunction with entry form. 

 

 

 

Nome (Name) Cognome (Full Name) 

Data (Date) Firma (Signature) 

 

Il sottoscritto (I hereby) 

Responsabile dell’imbarcazione (Skipper of the boat) 

Numero velico (Sail No.) 

 
Dichiara di aver preso visione delle OSR 2016-2017, di essere in regola con le norme sulla navigazione da diporto e di 
avere a bordo, oltre la zattera di salvataggio autogonfiabile adeguata al numero dei componenti l’equipaggio, le 
dotazioni previste dalle predette World Sailing Offshore  Special Regulations per le Regate di Categoria 3 e dalle 
integrazioni della Normativa Federale Italiana per la Vela d’altura 2017 e di essere in grado di utilizzarle 
all'occorrenza. 
 
I declare I have read the OSR 2016-2017, to be in compliance with the rules regarding boating and to carry on the 
inflatable liferaft suitable to the number of the crew, the equipment provided by the above World Sailing Offshore 
Special Regulations for Category 3 races and the integration of the “Normativa Federale Italiana per la Vela d’altura 
2017” and to be able to use them if necessary. 

 
 

Data (Date) Firma (Signature) 


